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KIRIM TATAR TURKCESINDE ber- ILE YAPILAN FiiL DEYIMLERI

Arzu Sema Ertane Baydar®
OZET

Her hangi bir dilde her hangi bir kelimenin temel anlamindan uzaklasip
yan anlam kazanmasi, daha sonra da deyimlesmesi cok uzun zaman
isteyen bir durumdur. Fiil deyimlerinin olusmas: icin dilin c¢ok islek
olmasi, kelimelere ve bir araya getirdigi kelimelerden olusan kelime
gruplarina temel anlamlarinin disinda cok farklh islevleri yuklemesi ile
olusmaktadir.

Fiil deyimleri cogu zaman duygu, dtstnce, istek ve hayalleri bir
cumleden hatta birden fazla ciimleden dahi daha etkili anlatabilmektedir.
Bu yapilar mesaj verene mesajini daha net olarak muhatabina iletebilme
imkani vermektedir.

Turkce de fiil deyimlerini blnyesinde cok sayida bulunduran dillerin
basinda gelenlerden birisidir. Fiil deyimleri hem Turkiye Turkcesinde
hem de cagdas Turk lehcelerinde siklikla kullanilmaktadir.

Eldeki yazida Kirim Tatar Turkcesinde ber- fiili ile olusturulan fiil
deyimleri tanikli o6rnekler ile verilmis, bdylelikle dilin zenginlik
alametlerinden biri olan fiil deyimlerinin kullanim sikligi ber- fiili
esasinda Kirim Tatar Turkgesi edebi dili ile olusturulmus metinlerden
hareketle dikkatlere sunulmustur. Orneklerdeki ilk numara sayfay:
ikincisi ise paragrafi gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: fiil, fiil deyimi, ber-, Kirnm Tatar Turkcesi.
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PHRASAL VERBS DONE BY ber- IN CRIMEAN TATAR TURKISH
ABSTRACT

It is a condition that takes away from the basic meaning of any belly on
any level and gain a side meaning, and then the idiom is a very long time.
Idioms are formed by the fact that the language is very busy for the
formation of the verb, the words are composed of the words and the
words they put together and they have very different functions besides
their basic meanings.

Idioms often express emotions, thoughts, desires and dreams more
effectively, even with a crying or even more than one crying. These
structures allow the message to be communicated more clearly to the
recipient.

It is one of the first languages in the Turkish language that has a lot of
idiomatic expressions in it. Expressions of both Turkey and the Turkish
verb is often used in modern Turkish dialects.

In the handwriting, the idiomatic verbs created by Crimean Tatar Turkic
have been given with testimony and thus the frequency of usage of
idiomatic verbs, one of the signs of richness of language, has been
presented with care from the texts created with the Crimean Tatar Turkic
literary language. The first number in the examples shows the page and
the second shows the paragraph.

Key Words: verb, phrasal verb, ber-, Crimean, Tatar Turkish

Giris

Kelimelerin temel anlamlarindan ¢ikip da yan anlam kazanmalar1 daha sonra da
somutlagtirma ya da soyutlastirmalarla deyim anlam kazanmalar1 ¢ok kisa zaman diliminde
gerceklesemeyen durumlardir. Bu yiizden de fiil deyimleri uzun bir zamanda olusurlar. Bu da
baglt bagina o dilin koklii bir gegmisi olmasiyla ve islenmis olmasiyla ilgilidir. Korkmaz
deyimlerle ilgili olarak sunlar1 ifade etmektedir: “....Bunlar belirli gramer kaliplari iginde bir
araya gelen birden ¢ok soz ya da soz grubunun, anlama yenilik, giizellik ve zenginlik katmak
icin mecazli kullanmimlar yolu ile yeni bir anlam olusturacak bi¢imde kaynasmis olan soz
topluluklaridir. Bir anlam kaymast ve kaliplasma siirecinden gegerek deyim niteligi kazanmug
ozgiin (orijinal) sozlerdir (Korkmaz 2015: 34). Tiirkge fiil deyimlerini, atasézlerini,
ikilemeleri (tekrarlari) ilk yazili belgelerimizden itibaren ve sik¢a yapisinda barindirmakta ve
bu yapilarm ifade imkanlarindan fazlaca faydalanmaktadir."

Kirim Tatar Tiirkgesi edebi dilinde fiil deyimleri sik¢a kullanilmistir. Eldeki yazida
Kirim Tatar Tiirkgesi edebi dili ile yazilan metinlerden tespit edilen ber- ile olusturulmus fiil
deyimleri tiim yonleri ile incelenmistir. Calismayla Tiirkgenin en zengin yonlerinden biri olan
fiil deyimlerine Kirim Tatar Tiirkgesindeki ber- fiili esasinda dikkat ¢ekilmek istenmistir.

! Eski Tiirk¢e dénemindeki fiil deyimleri igin bk. Serkan Sen (2017), Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi, Ankara: TDK Yay.
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Olinceleme

ad ber-": [ad ver-:] Bir varliga, bir nesneye onu baskalarindan ayiracak ismi vermek;
isim koymak, isimlendirmek.
Ana ondan son, vakit kegtikce, halk o gélge Kanligol, kayaga ise Hakimbek adini
bere. (Y.D. 14/1)
[Iste ondan sonra, vakit gectikge, halk o gdle Kanligdl, kayaya ise Hakimbek adini
veriyor.]

aenk ber-: [ahenk ver-: T.T. ahenk kat-:] (bir toplantiya) Yeni ve giizel bir ¢esni
vermek, nesesini artirmak.
Aliy malyumatl, oz igini bilgen yigit... Aliy malumatl, degen sozge ayrica aenk berdi.
(0.Y. 18/9)
[Yiiksek bilgili, kendi isini bilen yigit... Yiiksek bilgili, denmesi ayrica ahenk katti.]

akayga ber-: [akaya ver-: T.T kocaya ver-:] (bir kiz1 veya kadini) Evlendirmek.
Anasinen-babast oni akayga bermege isteyler. (B.Y. 274/2)
[Anasiyla babasi onu kocaya vermek istediler.]

ak ber-: [hak ver-:] imkan vermek, firsat tanimak, uygun sartlar saglamak.
Lyakin bu isler ekinci nevbet kuruciligini ve baska iglerni aksatmaga ak bermey. (S.Y.
137/15)
[Lakin bu isler ikinci kez insaat¢iligini ve baska isleri aksatmaya hak vermez.]

akil ber-: [akil ver-:] Bir kimseye kendi egilimine ya da ¢ikarina uygun bir davranig
yolu gostermek.
Bu akillarn: sana belki o beredir. (B.Y. 213/9)
[Bu akillari sana belki o veriyordur.]

akkim ber-: [hakkini ver-:] 1. Birinin iddiasinin dogru oldugunu kabul etmek.
2. Bir is yapilirken gerekli itinay1 géstermek.
3. Bir kimseye bir i§ veya zahmetinin karsiligin1 vermek.
Iscilernin aklarini bermek kerek edi. (S.Y. 218/1), (3. anlamda.)
[Iscilerin haklarim vermek gerekti.]

aks-seda ber-: [aksi-seda ver-:] Yankilanmak.
Cebedeki yenislerimiz akkindaki haberler bizim yiireklerimizde aks-seda bere. (K. 24/4)
[Cephedeki basarilarimiz hakkindaki haberler bizim yiireklerimizde yankilandi. ]

“Ornekler “Kirim Tatar Tiirkgesinde Anlamca Kaynasmis-Deyimlesmis Birlesik Fiiller ve Bu Fiillerin Ogretimdeki Yeri”
isimli Doktora Tezimizden alinmistir. Ancak makalenin 6rnekler disindaki Giris, Tasidiklar1 Unsurlara Gére Deyim Fiilleri
ve Sonug boliimleri sonradan olusturulmustur.
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Alla belasim ber-: [Allah belasin1 (cezasimi) ver-:] “Allah daha kotii duruma
diistirsiin, hak edilen cezay1 versin” maksadiyla sOylenir.
-Korkma Veli, -dedi o. Alla o lyainlernin beldsint berdi. (B.A. 229/3)
[-O, korkma Veli, dedi. Allah o aforoz edilmislerin belasini verdi.]

Alla 6miir ber-: [Allah 6miir ver-: T.T. Allah omiirler ver-:] Sayg: gosterilen bir
kimseye selam veya tesekkiir maksadiyla sdylenir.
Alla uzun omiir bersin sabiylerge. (B.A. 88/8)
[Allah kiigiiklere uzun 6miir versin.]

aman berme-: [aman verme-:] 1. G6z agtirmamak, firsat vermemek.
2. Merhamet etmeyerek dldiirmek.
Arsiz boran aman bermey. (B.Y. 287/5), (1. anlamda.)
[Arsiz boran aman vermiyor.]

amanhk berme-: [amanhk verme-:] 1. G6z agtirmamak, firsat vermemek.
2. Merhamet etmeyerek 6ldiirmek.
Halk intikamcilari olarga amanhk bermeyler. (D.M. 134/2), (1. anlamda.)
[Halk intikamcilar1 onlara amanhik vermiyorlar.]

anlatuvlar ber-: [T.T. bilgi ver-:] Bir is veya konu hakkinda bilinen seyi, malimati,
vukufu, ilmi, marifeti, anlayis1 aktarmak.
Bu kitapta balalarda rastkelingen cesit sakatlik hastaliklarini nasil operatsiya yapmak
kerek olgani akkinda tafsilatl anlatuvlar berile. (Y.A. 122/1)
[Bu kitapta cocuklarda rastlanan cesitli sakatliklar1 nasil ameliyat yapmak gerektigi
hakkinda tafsilatli bilgi veriliyor.]

ayat ber-: [hayat ver-:] Canlilik vermek, canlandirmak; can vermek.
Ciinki o kobete bizge ayat bergen edi. (M.E.Y.Y. 9/1)
[Cilinkii o borek bize hayat vermisti.]

bas berme-: [bas verme-: T.T. firsat verme-:] Bir isi yapmak i¢in uygun sarti
saglamamak, imkan tanimamak.
Mecit Appazov iske usta olgam kibi, lafka kelgende de kimsege bas bermey edi. (B.A.
14/14)
[Mecit Appazov iste usta oldugu gibi, lafa gelince de kimseye firsat vermiyordu.]

bereket ber-: [bereket ver-:] Bolluk vermek.
O vakatta toprak bereketni ayamadan bere. (D.M. 83/1)
[O zaman toprak bereketi esirgemeden veriyor.]
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bilgi ber-: [bilgi ver-:] Bir is veya konu hakkinda bilinen seyi, malimati, vukufu,
ilmi, marifeti, anlayis1 aktarmak.
Er kes umumiy igke biitiin kiigilini ve bilgisini bermege gayret ete. (D.M.18/1)
[Herkes ise biitiin giiciinii ve bilgisini vermeye gayret ediyor.]

can ber-: [can ver-:] 1. Olmek.
2. Diriltmek, hayat vermek, canlandirmak, ihya etmek.
3. Bir seyi pek ¢ok istemek, arzu etmek, goniil vermek.

Akilimizda olsa, Ismat Kurbanovi¢, bundan ka¢ yil evelsi, bir traktorciniz, yanilmasam,
ileri kolhozct Miinever nin babast edi galiba, traktornin astinda kalip can berdi. (M. 202/3),
(1. anlamda.)

[Hatirlarsaniz, Ismat Kurbanovig, bundan kag yil evvel, bir traktdrciiniiz, yanilmryorsam,
usta ¢iftlik¢i Miinevver’in babasiydi galiba, traktoriin altinda kalip can verdi.]

Omin kan bergenini mana ayttilar. O kan degil de, mana can berdi. (S.Y. 128/3), (2.
anlamda.)

[Onun kan verdigini bana sdylediler. O kan degil de bana can verdi.]

cesaret ber-: [cesaret ver-:] Bir kimsenin yiireklenmesini, ciiret kazanmasini
saglamak.
Demek ona, éliim korkusini da yengen bir kuvet, menim 6giime ¢ikmaga cesaret berdi.

(T.S.S. 8/5)
[Demek ona, 6liim korkusunu da yenen bir kuvvet, benim 6niime ¢ikmaya cesaret verdi.]

cevap ber-: [cevap ver-:] 1. Cevaplandirmak.

2. Thtiyac1 kargilamak.
3. lyi netice vermek, iyi netice alinmak.

O menim suallerimden birine cevap berdi. (D.M. 141/4), (1. anlamda.)

[O, benim suallerimden birine cevap verdi.]

Klubnmin igerisinde bugiinki medeniyetke cevap berici skemleler yerlestirilgen. (D.M.
45/2), (2. anlamda.)

[Kuliibiin igerisine bugiinkii medeniyete cevap veren iskemleler yerlestirilmis.]

ceza ber-: [ceza ver-:] Cezalandirmak.
Yaliiz kii¢iik ogluna bir kere ceza bermege kiicii yetti. (S.C. 243/8)
[ Yalniz kii¢iik ogluna bir kere ceza vermeye giicii yetti.

ciddilik ber-: [ciddilik ver-:] Ciddiyet kazandirmak; oturakli bir gériintii vermek.
Direktormin yiizii esmeri, saclart ¢alarip baslagan, em su ¢al saglar ona yarasa, nasildir
bir ciddilik bere. (S.C. 8/3)
[Miidiiriin yilizii esmerimsi, saglar1 agarmaya baglamis, hem su kir saclar ona yakisiyor,
nasildir bir ciddilik veriyor.]

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2018, Year 6, Issue 13
Issn: 2147-8872

114 -



wwuw. turukdergisi.com Arzu Sema Ertane Baydar

delilet ber-: [delilet ver-: T.T. delalet et-:] 1. Yol gostermek.
2. Gostermek, anlatmak, demeye gelmek.
3. Belirtmek.
Manlayinda, dudaklar: kenarindaki burugikler onin karsambali, agir 6miir kegirgeninden
delilet bermekte ediler. (C.N. 135/1), (2. anlamda.)
[Alnindaki ve dudaklarmin kenarindaki burusukluklar onun, sikintili, agir bir Omiir
gecirdigine delalet etmekteydiler.]

ders ber-: [ders ver-:] 1. Ogretmek, yetistirmek.
2. Azarlamak, sert davranmak, sert bir karsilikla yola getirmek.
Kizil ordu olarga pek aydin-acik, icte umitilmayacak bir ders berdi. (K.1. 198/4), (2.
anlamda.)
[Kizilordu onlara apagik, hi¢ de unutulmayacak bir ders verdi.]
Mekteplerde fizika ve matemetikadan birkag yil ders berdim. (M. 44/4), (1. anlamda.)
[Mekteplerde birkag yil fizik ve matematik dersi verdim.]

dikkat ber-: [dikkat ver-:] 1. Duygularla diisiinceyi bir sey tizerinde toplamak, 6nem
vermek, uyanik davranmak, hazirlikli bulunmak.
2. Goze garpmak, alakayr ¢cekmek, farkina varmak.
Menim ala okumammni dikkatindan tiisiirmey, emek terbiyesine ayrica dikkat bere edi.

(Y.A. 28/1), (1. anlamda.)
[Benim iyi okumami dikkate aliyor, emek terbiyesine ayrica dikkat veriyordu.]

elge ber-: [ele ver-:] Suglu bir kimseyi haber verip, yakalatmak, ihbar etmek; ele
gecirilmesine, bulunmasina meydan vermek.
Balalik kanunlarina bas egip, sinifdagimni elge bermek istemedim. O vakitlarda dostlukta
sadiklint biz boyle ters anlay edik. (T.E. 21/8)
[Cocukluk kanunlarina bas egip, sinif arkadasimi ele vermek istemedim. O zamanlar
dostlukta sadiklig1 biz bdyle ters anliyorduk.]

emir ber-: [emir ver-:] Emretmek, buyurmak.
Olarga Serfe apte emirni bermekte. (B.Y. 197/6)
[Onlara Serfe abla emir vermekte.]

emiyet ber-: [ehemmiyet ver-:] Degerli, kiymetli, 6nemli saymak.
Emine brigadasindaki adamlarni yerli yerine koymaga biiyiik emiyet berdi. (Y.A. 105/2)
[Emine ekibindeki adamlar1 yerli yerine koymaya biiyiik ehemmiyet verdi.]

esap ber-: [hesap ver-:] 1. Bir aligverisin neticesini gostermek; hesabi gosteren
listeyi, fisi vermek.
2. Yaptig1 bir davranisi, bir durumu izah etmek; bir igin, bir davranisin vb.nin sebebini
acgiklamak.
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3. Cezalanmak, cezalandirilmak.
Ashinda olar kimsege esap bermek meraminda degil ediler. (C.N. 110/3), (2. anlamda.)
[Aslinda onlar kimseye hesap vermek meraminda degildiler. ]

eziyet ber-: [eziyet ver-:] Zahmet ve sikint1 vermek; canin1 yakmak, yormak.
O, biitiin kiin yami makamlarnt yiwrlamaknen ograskanindan, yiirekke eziyet berici
fikirlerden serbest olmak istedi. (B.A. 106/5)
[O, biitiin glin yeni makamlar1 soylemekle ugrastigindan, yiirege eziyet verici fikirlerden
uzak olmak istedi.]

fayda ber-: [fayda ver-:] Ise yaramak, tesir etmek.
Kosta emce mana borsuk urup ketirecek, borsuk yagi o hastalikka fayda bere, -dep kosti
ctinki bu onin biiyiik isangt edi. (T.S.S. 18/3)
[Kosta amca bana porsuk vurup getirecek, porsuk yagi o hastaliga fayda veriyor, deyip
ekledi, ¢iinkii bu onun biiyiik umuduydu.]

fikir ber-: [fikir ver-:] 1. Bir konuda ne diisiindiigiinii bildirerek yol gostermek.
2. (bir sey) Bir konuda yol gosterici bilgi edinmeyi saglamak.
Arada fikir aligip-beriseler. (D.M. 89/3), (1. anlamda.)
[Arada bir fikir alip veriyorlar.]

gayret ber-: [gayret ver-: T.T. gayret et-:] Calismak, cabalamak, ugragmak.
Lyakin bizim milliy muzikamiznin tabiiy zenginligi, elbette, yirlarnin giizel yirlanilmasina
ozii gayret bere. (M.E.Y.Y. 68/3)
[Lakin bizim milli mizikamizin tabii zenginligi, elbette sarkilarin giizel s6ylenmesine
gayret etmektedir.]

gayret ber-: [gayret ver-:] Cesaret vermek, yiireklendirmek.
Yasnin kolu onmin ayagina yapiskanini, ¢ekkenini is etse de, ondan kurtulis istegi ona yani
kuvet, gayret berdi. (B.A. 189/3)
[Gencin elinin onun ayagina yapistigini ve ¢ektigini hissetse de ondan kurtulma istegi ona
yeni kuvvet, gayret verdi.]

goniil ber-: [goniil ver-:] Sevmek, asik olmak, baglanmak.
Giilnar ise, saf duygunen isine sarildi, talebelerge géniil berdi. (D.M. 66/2)
[Giilnar ise, saf duyguyla isine sarildi, talebelere goniil verdi.]

haber ber-: [haber ver-:] [bir kimse veya konuda) Bilgi vermek.
-Etrafina bakin, mukayt ol, -dedi 0 mana- bir sey olsa haber berirsin! (B.A. 228/4)
[-Etrafina bakin, dikkat et, -dedi 0 bana- bir sey olursa haber verirsin!]
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imkan ber-: [imkan ver-:] Firsat tanimak, uygun sartlar saglamak.
Son ondan gayri, sana tiisiinip tasinmaga da imkdn bermek istedim. (Y.D. 186/2)
[Sonra, ondan baska, sana diisiiniip tasinman i¢in de firsat vermek istedim.]

imtian ber-: [imtihan ver-: T.T. imtihan ol-:] Bilgisi 0Olglilmek, denenmek,
stnanmak.
Ebet laf dostum Mahmud akkinda kete. Institutka ekimiz beraber imtian berdik. (M.
131/1)
[Evet 1af, dostum Mahmut hakkinda ilerliyor. Enstitiide ikimiz beraber imtihan olduk.]

itibar ber-: [itibar ver-: T.T. itibar et-:] 1. Saygi gostermek, saymak, deger vermek;
ibret almak, ders almak.
2. GOz Oniinde bulundurmak, dikkate almak.
Fetta menim sozlerime itibar bermedi. (Y.H. 94/3), (2. anlamda.)
[Fetta benim sozlerime itibar etmedi.]

izaat ber-: [izahat ver-:] A¢iklamalarda bulunmak, teferruatiyla anlatmak.
Koyde yapkan iglerim akkinda ona izaat berdim. (Y.H. 135/2)
[Koyde yaptigim isler hakkinda ona izahat verdim.]

izin ber-: [izin ver-:] 1. Birini bir sey yapmada serbest birakmak; miisaade etmek.
2. Kan(in1 kakkina bagli olarak, belirli bir siire isten ayrilmasina miisaade etmek.
3. Yol vermek, isten ¢cikarmak.
Kitap okumaga izin berirler, men sizge kitap ketiririm. (S.Y. 183/8), (1. anlamda.)
[Kitap okumaya izin verirler, ben size kitap getiririm.]

kan ber-: [kan ver-:] 1. (hastaya, yaraliya) Kan aktarmak.
2. Kan nakli i¢in kan aldirmak.
Vaziyet pek agirlasanda hastanin yiiregi de toktagan kibi oldi, buna bakmay toktamadan
kislorod ve kan berip turdik. (D.M. 75/1), (1. anlamda.)
[Vaziyet ¢ok agirlastifi zaman hastanin kalbi de durmus gibi oldu, buna bakmiyor,
durmadan oksijen ve kan verip durduk.]

karar ber-: [karar ver-:] Bir mesele hakkinda karara varmak, kararlastirmak, kesin
bir hiikiim ve kanaate erismek.
O, kendisinde asil olgan denismelerni simdilik hocasina aytmamaga Karar berdi. (B.A.
22/1)
[O, kendisinde hasil olan degismeleri simdilik hocasina sdylememeye karar verdi.]

kenes ber-: [kenes ver-:] Bir seyin yapilmasini veya yapilmamasini ogiitlemek;
hatirlatmak; tavsiyede bulunmak; goriis, anlayis ve kanaat kazandirmak.
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Halknen subetlese, bu subetlerde aytilganlarni er tarafli élgep-picken son pek akilli kenes
bere edi. (Y.A. 27/1)

[Halkla sohbet ediyor, bu sohbetlerde sOylenenleri ¢ok yonlii dlgiip bigtikten sonra pek
mantikli tavsiyelerde bulunuyordu.]

kiyafat ber-: [kiyafet ver-:] Goriiniim kazandirmak.
Kaviy ¢engesi, sakalindaki teren cukurcik, al dudaklarindaki zarif ve o kadar da is
etilmegen kiiliisi ona yaragsik bir kiyafet bere edi. (C.N. 139/2)
[Saglam cenesi, sakalindaki derin g¢ukurcuk, al dudaklarindaki zarif ve o kadar da
hissedilmeyen giiliisii ona glizel bir goriiniim kazandiriyordu. ]

kol-kolga ber-: [kol kola ver-: T.T. el ele ver-:] Birlik olmak, birbirine yardim
etmek, birlikte ¢alismak, el birligi etmek.
Bu kollektivde kol-kolga berip caliskan Refat Zeytullayev, Umer Seydaliyev ve baskalar
da ozlerini iste yahsi kostereler. (Y.A. 168/2)
[Bu toplulukta el ele verip galisan Refat Zeytullayev, Umer Seydaliyev ve baskalar1 da
kendilerini iste iyi gosterdiler.]

komanda ber-: [kumanda ver-:] Emretmek.
General Hrukin eline mikrofonni alip, radiodan komanda bermek istedi. (K.I 110/9)
[General Hrukin eline mikrofonu alip, radyodan kumanda vermek istedi.]

kontsert ber-: [konser ver-:] miiz. Dinleyiciler 6niinde miizik eserlerini icra etmek,
calmak, sdylemek.
Men andan ¢ikkanda, kontsert bere ediler, belki daa bitmegendir. (S.C. 36/10)
[Ben oradan ¢iktigimda konser veriyorlardi, belki daha bitmemistir. ]

koriinis ber-: [goriiniis ver-:] Goriiniim kazandirmak.
Kiygen ¢ul-¢ubur urbalari ona hucur, kiiltingli ve atta cireng bir koriinig bere edi. (C.N.
72/5)
[Giyindigi eski piiskii elbiseler ona acayip, giiliinglii ve hatta igren¢ bir goriiniim
veriyordu.]

kurban ber-: [kurban ver-:] Can kaybina ugramak.
Diisman otuzdan ziyade askerini kurban berip cekile. (D.M. 134/3)
[Diisman otuzdan fazla askerini kurban verip gekiliyor.]

kosteris ber-: [gosteris ver-: T.T. hava bas-:] 1. Sismek, biiyiiklenmek, kibirlenmek,
hava atmak.
2. Hava vermek.
-Yigirmi dakkadan son biitiin eskadrilyanen ugcamiz, -dep késteris berdi Amethan. (K.I.
115/5), (1. anlamda.)
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[-Yirmi dakika sonra biitiin filoyla uguyoruz, deyip hava bastt Ahmethan.]

kurban ber-: [kurban ver-: T.T. kurban et-:] 1. Dinin emrini yerine getirmek i¢in
bir hayvani kesmek.
2. mec. Gozden ¢ikarmak, harcamak; feda etmek.
Boyle usulnen kokte urussak, dep tiisiindi Amethan, demek masinalarni da, u¢ucilarni da
kurban berecekmiz. (K.I. 96/4), (2. anlamda.)
[Boyle yontemle gokte savassak, deyip diisiindii Ahmethan, demek makineleri de pilotlari
da kurban verecegiz.]

kuvet ber-: [kuvvet ver-:] Kuvvetlendirmek; takviye etmek, arka vermek, tesirini
artirmak, destek olmak.
Bu isang¢ yorulganda kuvet berdi. (D.M. 126/1)
[Bu umut, yorulunca kuvvet verdi.]

kiic ber-: [gii¢ ver-:] iradeli, kuvvetli duruma getirmek.
Er kes umumiy iske biitiin kiigiini ve bilgisini bermege gayret ete. (D.M. 18/1)
[Herkes umumi ige biitiin giiciinii ve bilgisini vermeye gayret ediyor.]

kiin berme-: [giin verme-: T.T. rahat verme-: (birakma-:)] Huzursuz, tedirgin,
rahatsiz etmek.
Yani, men olmagan son, bazi bozuk baslar Veladiye ge kiin bermegenler. (0.Y. 98/4)
[Yani ben olmayinca, bazi bozuk baglar Veladiye’ye rahat vermemisler.]

lagab ber-: [lakap ver-: T.T. lakap tak-:] Bir kimseye, bir 6zelligini belirtecek
sekilde ve asil adinin disinda bir ad vermek.
Sumin iciin de kursdaslar: ona “professor” lagabini bergen ediler. (O0.Y. 32/4)
[Bunun i¢in de kurs arkadaslari ona “profesor” lakabini vermislerdi. ]

maliimat ber-: [maliimat ver-:] Bilgi vermek, haberdar etmek.
Diismannin miidafaa kuvvetleri akkinda tafsilath malimat berdi. (Y.A. 139/2)
[Diismanin miidafaa kuvvetleri hakkinda tafsilatli maliimat verdi.]

mektepke ber-: [mektebe ver-:] Okula yazdirmak; okula gondermek.
Kizimni da minda mektepke bermek kerek. (S.Y. 70/6)
[Kizimi1 da burada mektebe vermek gerek.]

mesleat ber-: [maslahat ver-:] Gorevlendirmek.
Zeynep aptege ise basta kelinni barip kormekni, son hulasa ¢ikarmakni mesleat berdi.

(S.C. 229/12)
[Zeynep ablaya ise dnce gelini gidip gérmeyi sonra hiilasa ¢ikarmakla gorevlendirdi.]
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meyil ber-: [meyil ver-: T.T. meylet-:] 1. Egilmek, yonelmek.

2. mec. Belli bir konuya yonelmek, bir seye veya kimseye alaka gostermek, yakinlik duymak.

Geng dostlar, bilemiz ki, siz bu okuv yurtundan tasil-talim alpp ¢ikkan son, kino,
televidenne ve radio tehnikleri, mehanikleri zenaatlarina, angisine de meyil berisinizce, malik
olacaksiniz. (D.M. 65/4), (2. anlamda.)

[Geng dostlar, biliyoruz ki, siz bu okuma yurdunda talim terbiye aldiktan sonra,
sinemacilik, televizyon ve radyo teknikleri, makine uzmani zanaatlarina, hangisine meyil
verirseniz ona sahip olacaksiniz.]

miikafat ber-: [miikafat ver-:] Odiillendirmek, miikafatlandirmak.
Yani is ve okuv yerlerinin partiya, profsoyuz teskilyatlari tiirlii sebeplernen miikdfat bere.
(D.M. 70/2)
[Yeni is ve okuma yerlerinin parti, sendika teskilatlari gesitli sebeplerle miikafat veriyor.]

nam ber-: [nam ver-: (sal-:)] Un kazanmak, adim1 shretini her tarafa duyurmak,
yaymak.
Anammin sesi halk arasinda su derecede nam bergen ki, toylarga barsa, kadinlar
odasinda kapilarni kapatip, birkag¢ yir aytmasini rica ete emisler. (M.E.Y.Y. 6/1)
[Anamin sesi halk arasinda o kadar nam salmis ki, diigiinlere gitse, kadinlar odasinda
kapilar1 kapatip, birkag sarki sdylemesini rica ediyorlarmis.]

narkoz ber-: [narkoz ver-:] #p Ilagla hastayr agri duymaz hale getirmek;
uyusturmak.
Yas balalarnt tedavilegen stomatologlar, bala daa eki, ti¢ aylik olganda, ona narkoz
berip, dudagini tarttirp tikeler. (D.M. 76/4)
[Kiiclik cocuklar tedavi eden stomatoloji uzmanlari, ¢ocuk daha iki ii¢ aylik olunca, ona
narkoz verip, dudagini ¢ekip dikiyorlar.]

nasiat ber-: [nasihat ver-: (et-:, eyle-:)] Ogiit vermek, yol gdstermek, akil vermek.
Kart yaglarga nasiat bere... (A.K. 115/12)
[Yasli, genglere nasihat veriyor...]

netice ber-: [netice ver-:] 1. Sonuca ulasmak, sonuslanmak.
2. Son vermek.
Kurnazlik zevkli netice berdi. (Y.H. 77/3), (1. anlamda.)
[Kurnazlik, zevkli netice verdi.]

nevbet berme-: [nébet verme-: T.T. firsat (sira) verme-:] Bir isi yapmak i¢in uygun
sart1 saglamamak, imkan tanimamak.

Zaldan ¢ikayatkanda koydesleri, zvenosinin azalart ont sarip aldilar ve birbirine nevbet
bermezden tebriklemege asiktilar. (D.M. 88/2)
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[Salondan ¢ikiyorken kdydesleri, ekip azalari onu sardilar ve birbirlerine firsat vermeden
tebrik etmek i¢in acele ettiler.]

omuz-omuzga ber-: [omuz omuza ver-:] Birlik olmak; birbirine yardim etmek,
birlikte calismak, el birligi etmek.
Ruslar, Ozbekler Tacikler, Tiirkmenler, Kazaklar omuz-omuzga berip cenkke keteler. (K.1
31/3)
[Ruslar, Ozbekler, Tacikler, Tiirkmenler, Kazaklar omuz omuza verip savasa gidiyorlar.]

otpuska ber-: [T.T. izin ver-:] 1. Birini bir sey yapmada serbest birakmak; miisaade

etmek.
2. Kantlini hakkina bagli olarak, belirli bir siire isten ayrilmasina miisaade etmek.
3. Yol vermek, isten ¢ikarmak.

Polk komandiri ona kiska miiddetli otpuska berdi ve evierine, dogmus Alupka’ga barip
kelmege ruhset etti. (K.I. 118/2), (1. anlamda.)

[Alay komutani ona kisa miiddetli izin verdi ve evlerine, dogum yeri Alupka’ya gitmesine
miisaade etti.]

ogiit ber-: [6giit ver-:] Bir kimseye yapmasi veya yapmamasi gereken seyler i¢in fikir
vermek, yol gdstermek, nasihat etmek.
Bu koriistivler, keneslerden kag kiin son Sakirov reisnen brigadalarni kezip korgende bir
ogiit daa berdi. (M. 177/10)
[Bu goriismeler, tavsiyelerden birkac giin sonra Sakirov, reisle ekipleri gezip gordiiglinde
bir 6giit daha verdi.]

raathk berme-: [rahathk verme-: T.T rahat verme-: (birakma-:)] Huzursuz,
tedirgin, rahatsiz etmek.
Em Fikret de mana raatlik bermey. (B.A. 38/5)
[Hem Fikret de beni rahat birakmiyor.]

raport ber-: [rapor ver-:] 1. Bir vazife, is, durum ve buna benzer seyler hakkinda o
vazifeyi, durumu incelemek ve tespit etmekle gorevlendirilen kimse tarafindan, yazili
aciklama ve goriisler belirtilmek, miizekkere, layiha yazilmak.

2. Bir durumu, bir olay1 birine kisaca anlatmak.

Kaide mucibi, kapidan eki adim iceri kirgen son, men éziimnin kelgenim akkinda raport
berdim. (K.I. 9/1), (2. anlamda.)

[Kaide koyan, kapidan iki adim igeri girdikten sonra, gelmem hakkinda rapor verdim.]

razilik ber-: [razilik ver-:] Kabul etmek, uygun bulmak, begenmek, riza gostermek;
hosnut olmak.
Iske kirmege anasi raziltk bermedi. (B.Y. 248/6)
[Ise girmeye anas1 razihk vermedi.]
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ruh ber-: [ruh ver-:] 1. Biitiin benligi vermek, kazandirmak.
2. Birine ya da bir seye anlay1s, canlilik, karakter kazandirmak.
Bu yiiksek fikir bizlerge, yazicilarga, Sovet edebiyati égiindeki biiyiik vazifelerni semereli
eda etiiv ictin kiiglii ruh berdi. (Y.H. 180/5), (2. anlamda.)
[Bu giizel fikir bizlere, yazarlara, Sovyet edebiyati oniindeki biliyiik vazifeleri semereli eda
etmek i¢in giiglii ruh verdi.]

sefa ber-: [sefa ver-:] Tat vermek, lezzet aldirmak, hoslanmasini saglamak, zevk
vermek.
Eey, anayim, su ezgilerni tekrarlamak sizge ne sefa bere eken, acaba? (Y.D. 65/2)
[Eey, annecigim, su ezgileri tekrarlamak size ne sefa veriyormus, acaba?]

selam ber-: [selam ver-:] 1. Bir kimseyle Kkarsilasildiginda, birinin yanina
gidildiginde veya yanindan uzaklasildiginda selam vermek, selam almak, selam durmak.
2. Bir seye kars1 saygi gosterisinde bulunmak.
3. Hiirmet ve hayranlik ifade etmek, saygiyla kargilamak.
Seldm berip iceri kirdim. (B.A. 215/4), (1. anlamda.)
[Selam verip igeri girdim.]

serbestlik ber-: [serbestlik ver-: T.T serbest birak-:] 1. (tutuklu veya gézaltinda

bulunan birini) Serbest hale getirmek, tahliye etmek, salivermek.
2. (bir kimseyi veya seyi) Davraniglarinda hiir birakmak, istedigi gibi davranmasina imkan
vermek.

Say da say amma, kiinlernin birinde o icki duygularina serbestlik berip, kéydeslerinen
oturganda sahsiy fikirini olarga bildirdi. (C.N. 116/2), (2. anlamda.)

[Oyle 6yle ama, giinlerin birinde o igki duygularini serbest birakip, kdydesleriyle
oturdugunda sahsi fikrini onlara bildirdi.]

serinlik ber-: [serinlik ver-:] 1. Serin hale getirmek.
2. Teselli etmek, sikintisin1 hafifletmek.
Posélka’nin ortasinda endi oz yesilliginen ortalikni yarastirip turgan biiyiik bag¢a etrafka
serinlik berip turmakta. (D.M. 63/3), (1. anlamda.)
[Posdlka’nin ortasinda artik kendi yesilligiyle ortalig1 giizellestiren biiylik bahge etrafa
serinlik verip durmakta.]

ses ber-: [ses ver-:] 1. Herhangi bir sesi ¢ikarmak, seslenmek.
2. Bir seslenise cevap vermek.
-Kim 07? -dep igeriden Saripov’nin kadini ses berdi. (M. 155/1), (2. anlamda.)
[-Kim 0? deyip igeriden Saripov’un karisi ses verdi.]
Yaltiragan kozlik ona hucur koriinse kerek “av, av” dep keskin ses berdi. (M.S.U. 7/4), (1.
anlamda.)
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[Parlayan gozliik ona tuhaf goriinse gerek “hav hav” deyip keskin ses verdi.]

sese tiis ber-: [T.T. sese renk ver-:] Sesi belli bir sekle sokmak, sese farkli bir hava
vermek, kazandirmak.
O agir-agir soylendi, sesine resmiy tiis bermege tirigti. (C.N. 59/7)
[O, agir ag1ir sdylendi, sesine resmi bir renk vermeye c¢alisti. ]

signal ber-: [sinyal ver-:] Bir seye isaret vermek; bir seyi isaretle haber vermek.
Diisman ne iciindir indemey turdi. Minda bir kurnaziik bar, boyle ilekyarlikni biz de
bilemiz, dedi Mustafayev 6z-oziine ve evelden alasilgan kibi, signal berdi. (Y.A. 8/1)
[Diisman nedendir bilinmez sessiz kaldi. Bunda bir kurnazlik var, boyle hilekarlig1 biz de
biliyoruz, dedi Mustafayev kendi kendine ve evvelden alisildigi gibi sinyal verdi.]

s0z ber-: [soz ver-:] Kesin olarak vaat etmek, taahhiit etmek.
Bu isni yapip olamam. Ciinki Farida Ismailovna’ga soz berdim. (B.Y. 304/11)
[Bu isi yapamam. Ciinkii Farida Ismailovna’ya soz verdim.]

s0z ber-: [soz ver-:] (birine) Konusma sans1 vermek, konusmasi igin firsat vermek.
Server Temet ke, sonki sozni berdiler. (C.N. 125/8)
[Son sbzii Server Temet’e verdiler.]

sual ber-: [sual ver-: T.T. sual et-:] Sormak.
Anlasilmagan meseleler olsa, mana sual bere bilesiz. (A.K. 113/3)
[Anlasilmayan meseleler olursa bana sual edebilirsiniz.]

suv ber-: [su ver-:] 1. Bitkileri sulamak.
2. Hayvanlara su igirmek.
3. Insanlara igmek iizere su vermek, getirmek.
4. (demir ve c¢elik icin) Sertligini arttirmak i¢in kizdirip suya daldirmak.
Urliik yerge tiiskeninen bas kitere sonra tek suv ber. (D.M. 51/1), (1. anlamda.)
[Tohum yere diiser diismez bas kaldirir sonra sadece Su ver.]

saathk ber-: [sahitlik ver-: T.T teminat géster-: (ver-:)] inandiric1 ve giiven verici
seyler ileri stirmek.
Birlik ve dost kollektivinin bugiinki kazangi, ileride de soziinen isinin bir kelecegine
saatlik bere. (Y.A. 82/3)
[Birlik ve dost toplulugunun bugiinkii kazanci, ileride de soziiyle isinin bir gelecegine
teminat veriyor.]

sifa ber-: [sifa ver-:] Iyi etmek, sihhate yeniden kavusturmak.
Alla sifasini bersin. (S.C. 244/2)
[Allah sifasim versin.]

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2018, Yu 6, Sayu: 13
Issn: 2147-8872

-123 -



Arzu Sema Ertane Baydar wwuw.turukdergisi.com

tabana kuvet ber-: [tabana kuvvet ver-:] Cok hizli, yiirlimek, kosmak, hizli hareket
etmek.
Yilan korsem, artima aylanmay tabana kuvet berip kacam. (B.A. 179/2)
[Yilan gériirsem, arkama donmeden tabana kuvvet verip kagarim. ]

tabana zor ber-: [tabana zor ver-:] Cok hizli, yiirimek, kogsmak, hizli hareket etmek.
Vika'nin evi kozden gaywp olduginen, o tabana zor berip ¢apti. (Y.D. 176/1)
[Vika’nin evi gdzden kaybolur kaybolmaz, o tabana zor verip kostu.]

talda ber-: [dulda (golge) ver-: (et-:)] 1. Golgeli hale getirmek, gdlge etmek.
2. mec. Bulandirmak, bozmak, karistirmak, degerini azaltmak.
3. hlk. Dinlendirmek.
Kabirler iistiine talda bergen biiyiik tereklernin pitaklart arasindan kiinegnin altin
savleleri yerge tokiile. (M.S.U. 82/10), (1. anlamda.)
[Kabirlerin iistiine golge veren biiylik agaclarin dallar1 arasindan giinesin altin 1s1klar1 yere
dokiiliiyor. |

teklif ber-: [teklif ver-: T.T. teklif et-:] Ileri siirmek, 5nermek.
Bizim ocalar kollektivinden de pek ¢oklart kezintige ¢ikmak teklifini berdiler. (T.S.S.
74/3)
[Bizim hocalar heyetinden pek ¢ogu gezintiye ¢ikmayi teklif ettiler.]

telef ber-: [telef ver-:] Yok olmak, mahvolmak, zarara ve kayba ugramak.
Olar tehnikasini, silyasini taslap, biiyiik telefler bererek, asikcanliknen c¢ekilmekteler.
(K.1. 89/4)
[Onlar makinelerini, silahlarini birakip, biiyiik telefler vererek, aceleyle ¢ekilmekteler. ]

tenbi ber-: [tembih ver-: T.T. tembih et-:] Uyarmak, hatirlatmak; tembihlemek.
Emin aga kimge nasil tenbi bergenini akilinda tuta ve ekinci kiinii diin aytkanlarimin
episini astkmayip teskere. (K.1. 255/2)
[Emin Aga kime ne tembih ettigini aklinda tutuyor ve ikinci giinii diin sdylediklerinin
hepsini acele etmeden gézden gegiriyor. |

terbiye ber-: [terbiye ver-:] Egitmek, yetistirmek; disiplin altina almak.
O, kombinatnin yolbas¢isi, zii baskalarina terbiye berecek adam, albu ise, é6zii olarnin
aldinda kizaracak, kabaatsiz olganmini tasdiklamaga yol kidiracak.
[O, fabrikanin sefi, kendisi baskalarina terbiye verecek adam, halbuki kendi onlarin
oniinde kizaracak, kabahatsiz oldugunu tasdiklemek i¢in yol arayacak.]
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teselli ber-: [teselli ver-: (et-:)] Avutmak, avundurmak acisini1 gidermeye ¢elismak.
Aydi, men de ona sirimi agmadim ya, -dep oz- oziine teselli berdi. (A.K. 162/1)
[Haydi, ben de ona sirrim1 agmadim ya, deyip kendi kendine teselli verdi.]

tevsiye ber-: [tavsiye ver-: T.T. tavsiye et-:] 1. Bir seyin yapilmasini veya
yapilmamasini 6glitlemek; hatirlatmak.
2. (bir kimse, is vb. i¢in) Iyi ve uygun oldugu yolunda kanaat belirtmek.
Dost olmasa, mana béyle giizel tevsiyeler berip olur mi? (S.C. 65/10)
[Dost olmasa bana boyle giizel tavsiyeler verir mi?]

tinchk berme-: [T.T. rahat verme-:] Huzursuz, tedirgin, rahatsiz etmek.
Partizanlarmin artik tinclik bermeycaklarini anlagan nemseler dagni birka¢ kere tarap
¢tkalar. (D.M. 130/3)
[Partizanlarin artik rahat vermeyeceklerini anlayan Almanlar, dag1 birka¢ kere tarayip
ciktilar.]

iimiit ver-: [limit ver-:] Umdurmak, iimitlenmesine yol agmak.
O, hocasina az da olsa iimiit bermekni, vaziyetni yengillestirmekni boyun borcu saydi.
(B.A. 41/8)
[O, hocasina az da olsa iimit vermeyi, vaziyeti kolaylastirmay1 boyun borcu saydi.]

vakit ber-: [vakit ver-: T.T. zaman ver-:] Bir is i¢in belli bir siire ayirmak; siire
tanimak.
Adamlarga ciyisilmaga bes dakika vakit bergen ediler. (C.N. 128/3)
[Insanlara toplanmalari igin bes dakika vakit vermislerdi.]

vazife ber-: [vazife ver-: T.T. gorev ver-:] Herhangi bir kurulus tarafindan vazife, is
verilmek; bir is, bir vazife yiiklemek.
Biz Raimov’ni ¢igirip, ona birinci ciddiy vazife berdik. (K.1. 231/4)
[Biz Raimov’1 ¢agirip ona ilk ciddi vazifeyi verdik.]

yardim ber-: [yardim ver-: T.T. (birine) yardim yap-: (et-:)] Kendi gii¢ ve
imkanlarini bagka birinin 1yiligi i¢in kullanmak, yardimc1 olmak.
Bunda siibesiz, “Taskent teknologiyasi” biiyiik yardim bere. (D.M. 82/2)
[Bunda siiphesiz “Tagskent teknolojisi” ¢ok yardim ediyor.]

yol ber-: [yol ver-:] 1. Gegmesini saglamak i¢in kenara ¢ekilmek, gegmesine miisaade
etmek, izin vermek, firsat vermek.
2. Cabuklastirmak, hizin1 arttirmak.
3. Isten cikarmak, isine son vermek, kovmak.
Adamlar kibirdandi ve Temet ke kegmege yol berdiler. (C.N. 89/16), (1. anlamda.)
[Adamlar kipirdandi ve Temet’e, gegmesi i¢in yol verdiler.]
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yuku berme-: [uyku verme-: T.T. uykusunu kag¢ir-:] Uykusunun kagmasina sebep
olmak, uyutmamak.
Yoldan kecken masinalar, gecenin yarisina kadar olarga yuku bermediler. (S.Y. 46/4)
[Yoldan gegen arabalar, gecenin yarisina kadar onlarin uykusunu kag¢irdilar. ]

yiirek ber-: [yiirek ver-:] Cesretlendirmek, yiireklendirmek.
Aleksey karanlikta Bekir'nin omuzini tutip sikti, em su an korku da kegti, dersin, Aleksey
ona yiirek bergen edi. (S.C. 16/4)
[Aleksey karanlikta Bekir’in omuzunu tutup sikti, hem o an korku da gegti, sanki Aleksey
ona yiirek vermisti.]

yiiz ber-: [yiiz ver-:] 1. Iltifat etmek, ¢ok ilgi gdstermek.
2. Stmartmak.
Kerim’ge yiiz bersem, dep oylandi ana, biitiin tereklerni dograp ¢ikacak. (C.N. 175/2), (1.
anlamda.)
[Annesi, Kerim’e yiiz versem biitiin agaclar1 kesecek, diye diisiindii. ]

yiiz ber-: [yiiz ver-: T.T. ortaya ¢i1k-:] 1. Meydana ¢ikmak, tiiremek, sdylenir olmak.

2. Meydana gelmek, gelismek.
3. Yokken var olmak.
4. Biri kendini gostermek.
5. Anlasilmak, goriilmek.

Demek simdi yiiz bermesi miimkiin olgan vakianin ogiini almaga imkyanimiz bar. (B.Y.
238/1), (2. anlamda.)

[Demek, simdi ortaya ¢ikmasi miimkiin olan olayin 6niinii almaya imkanimiz var.|

ziki ber-: [hiicum ver-: T.T. hiicum et-:] 1. Saldirmak.
2. Usiismek, toplanmak, birikmek.
3. Itham etmek, tenkit etmek, elestirmek.
Meni arkadagslarim ogiinde maktarsiniz belley edim, siz ise yahst ziki berdiniz. (T.E. 5/3),
(3. anlamda.)
[Beni arkadaglarimin 6niinde 6versiniz saniyordum, siz ise iyi hiicum ettiniz.]

1. Tasidiklar: Unsurlara Gore Fiil Deyimleri

ber- ile yapilan fiil deyimi sayis1 105°tir. Tespit edilen bu fiil deyimlerinin bazilar1 tek unsurlu,
bazilar1 ise iki unsurludur. Bunlar, unsurlart bakimindan tasnif edilerek asagida dikkatlere
sunulmustur.

1.1. Tek Unsurlular
Tespit edilen 105 fiil deyiminden 95’1 tek unsurludur. Bunun toplam 105 fiil deyimine oran1 %90,5’tir.
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1.1.1. Nesne + Fiil Kurulusunda Olanlar

Bu yapili fiil deyimi sayist1 90’dir. Bunun tek unsurlu fiil deyimlerine oran1 %94,7 ; toplam fiil
deyimlerine orani ise %85,7 dir.

ad ber- (Y.D. 14/1), aenk ber- (O.Y. 18/9), ak ber- (S.Y. 137/15), akil ber- (B.Y. 213/9), akkin1 ber-
(S.Y. 218/1), aks-seda ber- (K.I 24/4) aman berme- (B.Y. 287/5), amanlik berme- (D.M. 134/2),
anlatuvlar ber-(Y.A. 122/1), ayat ber- (M.E.Y.Y. 9/1), bas berme- (B.A. 14/14), bereket ber- (D.M.
83/1), bilgi ber- (D.M.18/1), can ber- (M. 202/3), (S.Y. 128/3), cesaret ber- (T.S.S. 8/5), cevap
ber- (D.M. 141/4), (D.M. 45/2), ceza ber- (S.C. 243/8), ciddilik ber- (S.C. 8/3), delalet ber- (C.N.
135/1), ders ber- (K.1. 198/4), (M. 44/4), dikkat ber- (Y.A. 28/1), emir ber- (B.Y. 197/6), emiyet ber-
(Y.A. 105/2), esap ber- (C.N. 110/3), eziyet ber- (B.A. 106/5), fayda ber- (T.S.S. 18/3), fikir ber-
(D.M. 89/3), gayret ber- (M.E.Y.Y. 68/3), gayret ber- (B.A. 189/3), goniil ber- (D.M. 66/2), haber ber-
(B.A. 228/4), imkan ber- (Y.D. 186/2), imtian ber- (M. 131/1), itibar ber- (Y.H. 94/3), izaat ber- (Y.H.
135/2), izin ber- (S.Y. 183/8), kan ber- (D.M. 75/1), karar ber- (B.A. 22/1), kenes ber- (Y.A. 27/1),
kiyafat ber- (C.N. 139/2), komanda ber- (K.i 110/9), kontsert ber- (S.C. 36/10), kériinis ber- (C.N.
72/5), kurban ber- (D.M. 134/3), kosteris ber- (K.I. 115/5), kurban ber- (K.1. 96/4), kuvet ber- (D.M.
126/1), kii¢ ber- (D.M. 18/1), kiin berme- (O.Y. 98/4), lagab ber- (O.Y. 32/4), malyumat ber- (Y.A.
139/2), mesleat ber- (S.C. 229/12), meyil ber- (D.M. 65/4), miikkafat ber- (D.M. 70/2), nam ber-
(M.E.Y.Y. 6/1), narkoz ber- (D.M. 76/4), nasiat ber- (A.K. 115/12), netice ber- (Y.H. 77/3), nevbet
berme- (D.M. 88/2), otpuska ber- (K.I. 118/2), dgiit ber- (M. 177/10), raatlik berme- (B.A. 38/5),
raport ber- (K.1. 9/1), razilik ber- (B.Y. 248/6), ruh ber- (Y.H. 180/5), sefa ber- (Y.D. 65/2), selam ber-
(B.A. 215/4), serbestlik ber- (C.N. 116/2), serinlik ber- (D.M. 63/3), ses ber- (M. 155/1), (M.S.U. 7/4),
signal ber- (Y.A. 8/1), s6z ber- (B.Y. 304/11), s6z ber- (C.N. 125/8), sual ber- (A.K. 113/3), suv ber-
(D.M. 51/1), saatlik ber- (Y.A. 82/3), sifa ber- (S.C. 244/2), talda ber- (M.S.U. 82/10), teklif ber-
(T.S.S. 74/3), telef ber- (K.i. 89/4), tenbi ber- (K.I. 255/2), terbiye ber- (S.Y. 101/1), teselli ber- (A.K.
162/1), tevsiye ber- (S.C. 65/10), tinglik berme- (D.M. 130/3), iimiit ver- (B.A. 41/8), vakit ber- (C.N.
128/3), vazife ber- (K.I. 231/4), yardim ber- (D.M. 82/2), yol ber- (C.N. 89/16), yuku berme- (S.Y.
46/4), ylirek ber- (S.C. 16/4), yiiz ber- (C.N. 175/2), yiiz ber- (B.Y. 238/1), zik1 ber- (T.E. 5/3)

1.1.2. Yer Tamlayicis1 + Fiil Kurulusunda Olanlar

Bu yapil: fiil deyimi sayis1 5°tir. Bunun tek unsurlu fiil deyimlerine orani %5,3; toplam
fiil deyimlerine oran1 ise %4,8dir.

akayga ber- (B.Y. 274/2), elge ber- (T.E. 21/8), kol-kolga ber- (Y.A. 168/2), mektepke
ber- (S.Y. 70/6), omuz-omuzga ber- (K. 31/3)

1.2. iki Unsurlular
Tespit edilen 105 fiil deyiminden 5°i iki unsurludur. Bunun toplam 105 fiil deyimine
oran1 %4,8’dir.

1.2.1. Ozne + Nesne + Fiil Kurulusunda Olanlar

Bu yapili fiil deyimi sayist 2’dir. Bunun iki unsurlu fiil deyimlerine orani %40,00;
toplam fiil deyimlerine orani ise %1,90’dr.

Alla belasmi ber- (B.A. 229/3), Alla 6miir ber- (B.A. 88/8)

1.2.2. Yer Tamlayicis1 + Nesne + Fiil Kurulusunda Olanlar
Bu yapili fiil deyimi sayis1 3’tiir. Bunun iki unsurlu fiil deyimlerine oran1 %60,00;
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toplam fiil deyimlerine orani ise %2,86’dr.
sese tiis ber-: (C.N. 59/7), tabana kuvet ber- (B.A. 179/2), tabana zor ber- (Y.D. 176/1)

2. ber- ile Olusturulan Fiil Deyimlerinin Alfabetik Listesi

ad ber-: (Y.D. 14/1)

aenk ber-: (0.Y. 18/9)

akayga ber-: (B.Y. 274/2)

ak ber-: (S.Y. 137/15)

akil ber-: (B.Y. 213/9)

akkini ber-: (S.Y. 218/1)
aks-seda ber-: (K.124/4)

Alla belasini ber-: (B.A. 229/3)
Alla 6miir ber-: (B.A. 88/8)
aman berme-: (B.Y. 287/5)
amanlik berme-: (D.M. 134/2)
anlatuvlar ber-: (Y.A. 122/1)
ayat ber-: (M.E.Y.Y. 9/1)

bas berme-: (B.A. 14/14)
bereket ber-: (D.M. 83/1)
bilgi ber-: ( D.M.18/1)

can ber-: (M. 202/3), (S.Y. 128/3)
cesaret ber-: (T.S.S. 8/5)
cevap ber-: (D.M. 141/4), (D.M. 45/2)
ceza ber-: (S.C. 243/8)
ciddilik ber-: (S.C. 8/3)
delalet ber-: (C.N. 135/1)
ders ber-: (K.1. 198/4), (M. 44/4)
dikkat ber-: (Y.A. 28/1)

elge ber-: (T.E. 21/8)

emir ber-: (B.Y. 197/6)
emiyet ber-: (Y.A. 105/2)
esap ber-: (C.N. 110/3)

eziyet ber-: (B.A. 106/5)
fayda ber-: (T.S.S. 18/3)

fikir ber-: (D.M. 89/3)

gayret ber-: (M.E.Y.Y. 68/3)
gayret ber-: (B.A. 189/3)
goniil ber-: (D.M. 66/2)

haber ber-: (B.A. 228/4)
imkan ber-: (Y.D. 186/2)
imtian ber-: (M. 131/1)

itibar ber-: (Y.H. 94/3)

izaat ber-: (Y.H. 135/2)

izin ber-: (S.Y. 183/8)

kan ber-: (D.M. 75/1)

karar ber-: (B.A. 22/1)

kenes ber-: (Y.A. 27/1)
kiyafat ber-: (C.N. 139/2)
kol-kolga ber-: (Y.A. 168/2)
komanda ber-: (K.I 110/9)
kontsert ber-: (S.C. 36/10)

koriinis ber-: (C.N. 72/5)
kurban ber-: (D.M. 134/3)
kosteris ber-: (K.I. 115/5)
kurban ber-: (K.1. 96/4)
kuvet ber-: (D.M. 126/1)
kii¢ ber-: (D.M. 18/1)

kiin berme-: (0.Y. 98/4)
lagab ber-: (0.Y. 32/4)
maltimat ber-: (Y.A. 139/2)
mektepke ber-: (S.Y. 70/6)
mesleat ber-: (S.C. 229/12)
meyil ber-: (D.M. 65/4)
miikafat ber-: (D.M. 70/2)
nam ber-: (M.E.Y.Y. 6/1)
narkoz ber-: (D.M. 76/4)
nasiat ber-: (A.K. 115/12)
netice ber-: (Y.H. 77/3)
nevbet berme-: (D.M. 88/2)
omuz-omuzga ber-: (K.i 31/3)
otpuska ber-: (K.1. 118/2)
ogiit ber-: (M. 177/10)
raatlik berme-: (B.A. 38/5)
raport ber-: (K.1. 9/1)
razilik ber-: (B.Y. 248/6)
ruh ber-: (Y.H. 180/5)

sefa ber-: (Y.D. 65/2)
selam ber-: (B.A. 215/4)
serbestlik ber-: (C.N. 116/2)
serinlik ber-: (D.M. 63/3)

ses ber-: (M. 155/1), (M.S.U. 7/4)

sese tiis ber-: (C.N. 59/7)
signal ber-: (Y.A. 8/1)

soz ber-: (B.Y. 304/11)

s6z ber-: (C.N. 125/8)

sual ber-: (A.K. 113/3)

suv ber-: (D.M. 51/1)

saatlik ber-: (Y.A. 82/3)

sifa ber-: (S.C. 244/2)
tabana kuvet ber-: (B.A. 179/2)
tabana zor ber-: (Y.D. 176/1)
talda ber-: (M.S.U. 82/10)
teklif ber-: (T.S.S. 74/3)
telef ber-: (K.1. 89/4)

tenbi ber-: (K.I. 255/2)
terbiye ber-: (S.Y. 101/1)
teselli ber-: (A.K. 162/1)
tevsiye ber-: (S.C. 65/10)
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tinglik berme-: (D.M. 130/3) yuku berme-: (S.Y. 46/4)
umiit ver-; (B.A. 41/8) yirek ber-: (S.C. 16/4)
vakit ber-: (C.N. 128/3) yiiz ber-: (C.N. 175/2)
vazife ber-: (K.1. 231/4) yiiz ber-: (B.Y. 238/1)
yardim ber-: (D.M. 82/2) ziki ber-; (T.E. 5/3)

yol ber-: (C.N. 89/16)

Sonuc¢

Kirim Tatar Tiirkgesi edebi dili ile olusturulan on sekiz degisik tiirdeki eserden tespit

edilen ber- ile yapilan fiil deyimi sayist 105°tir. Bunlar sozliiklerde hangi anlamdaysa 6rnegin

sonunda s6z konusu anlam gosterilmistir.

Olanl

Bu fiil deyimlerinden bazilar1 tek unsurlu bazilar1 da ¢ok unsurludur.
ber- ile olusturulan fiil deyimlerinden en sik kullanilan1 Nesne + Fiil Kurulusunda

ardir ve bu da son derece normaldir. Ciinkii ber- fiili gegisli bir fiildir ve zorunlu

tamlayici olarak nesne istemektedir.
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